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Caractéristiques

e 4icdnes de prévisions météorologiques : ensoleillé, partiellement ensoleillé,
nuageux et pluvieux.

e 7 langues d’affichage des jours de la semaine : anglais, allemand, frangais, italien,

espagnol, néerlandais et danois.

Années civiles : 2000 a 2099.

Mode d’affichage de I'heure 12 heures ou 24 heures.

Affichage de la température en °C ou °F.

La plage de détection de la température est de 0 °C a 50 °C, et le temps de

détection est de 15 secondes.

La plage de détection de 'numidité est de 20 % a 95 %, et le temps de détection

est de 15 secondes.

Indique la tendance de la température/humidité intérieure et extérieure.

Indicateurs de piles faibles pour les capteurs.

Echelle de confort de I'humidité.

Trois canaux pour I'affichage de la température et de I’humidité extérieures.

Fonction d’alarme.

Fonction de rappel de sonnerie, rappel de sonnerie avec un délai de 5 minutes.

Mode d’économie des piles de la station.

ACL rétroéclairé.

Affichage de I'image de la Lune avec huit phases.

Portée de la fréquence : 50 m/164,5 pi.

Installation

Insérez tout d’abord des piles dans la station météorologique.
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2. Placez la station météorologique le plus prés possible du capteur a distance. Avant d’insérer les piles dans le capteur, assurez-vous que le canal approprié est sélectionné. Insérez ensuite
les piles dans le capteur a distance. Si vous utilisez 3 capteurs, vous devrez attribuer un canal différent a chaque capteur.
3. Les capteurs a distance enverront un signal a la station météorologique. Une fois le signal regu, les tirets (--.-°C) affichés a I'’écran de la station météorologique seront remplacés par la

température extérieure actuelle.

REMARQUE : Si, apres 5 minutes I'écran n’affiche pas la température extérieure, retirez toutes les piles des deux appareils et insérez-les a nouveau, en commengant par la station

météorologique.

4. Placez la station météorologique et le capteur a distance dans la zone de transmission, soit 50 meétres (164,5 pi). La portée peut étre affectée par les matériaux de construction et
I'emplacement de la station météorologique et du capteur a distance. Faites I'essai de différents emplacements pour obtenir les meilleurs résultats.
REMARQUE : les capteurs a distance doivent étre placés a I'extérieur, dans une zone ombragée, pour obtenir des relevés précis.

Réglage de ’heure

1. Appuyez sur I'heure (TIME) pendant 2 secondes jusqu’a ce que I'heure clignote.

2. Utilisez UP (haut) ou DOWN (bas) pour régler I'heure.

3. Appuyez a nouveau sur I'neure (TIME) pour régler les minutes, puis ajustez-les avec UP
(haut) ou DOWN (bas).

4. Répétez la séquence pour I'année, le mais, le jour et la langue.

5. Les réglages sont automatiquement enregistrés une fois la séquence terminée.

Réglages rapides :
6. UP (haut) augmente la valeur (maintenez enfoncé pour des changements rapides).
7. DOWN (bas) diminue la valeur (maintenez enfoncé pour des changements rapides).

Phase de la Lune

La phase de la Lune est affectée par I'année, le mois et le jour.

Réglage de P’alarme

1. Appuyez sur le bouton de I'alarme (ALARM) et maintenez-le enfoncé pendant 2
secondes.

2. Utilisez le bouton UP (haut) pour avancer dans le temps ou le bouton DOWN (bas)
pour reculer dans le temps. (Maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour des
changements rapides.)

3. Appuyez sur le bouton de I'alarme (ALARM) pour confirmer.

4. Siaucun bouton n’est enfoncé pendant 8 secondes, les parametres seront enregistrés
automatiquement.

5. Appuyez a nouveau sur le bouton de I'alarme (ALARM) pour activer ou désactiver le
réveil.

6. Lorsque I'alarme se déclenche, appuyez sur SNOOZE/LIGHT pour passer en mode de
rappel de sonnerie. Apres un délai de 5 minutes, I’alarme retentira & nouveau.

Niveaux de confort

Sec : Humidité < 40 %.

Confortable : 20 °C a 28 °C et humidité 40 % a 70 %.

Humide : Humidité > 70 %.

Pas d’affichage : Lorsque la température n’est pas dans la plage de 20 °C a 28 °C ou que
I’lhumidité n’est pas dans la plage de 40 % a 70 %.

Température et humidité

¢ Plage de mesure de la température intérieure : 0 °C a 50 °C (32 °F a 122 °F).
e En dessous de 0 °C : affiche « LL »; au-dessus de 50 °C : affiche « HH ».

¢ Plage de mesure de la température extérieure : -40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F).
e En dessous de -40 °C : affiche « LL »; au-dessus de 70 °C : affiche « HH ».

¢ Plage d’humidité intérieure : 20 % a 95 %.
e En dessous de 20 % : affiche «20 % »; au-dessus de 95 % : affiche « 95 % ».

e Mises a jour toutes les 15 secondes.

Tendance de la température

e En hausse : sila température augmente de plus de 1 °C.
e En baisse : sila température baisse de plus de 1 °C.
e Stable : si la température varie de < 1 °C pendant une heure.

Prévisions météorologiques

e Les prévisions météorologiques font référence a la tendance des conditions
météorologiques dans les 24 prochaines heures.

e Letemps est divisé en 4 prévisions : ensoleillé > partiellement ensoleillé >
nuageux > pluie légére.
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Les prévisions météorologiques sont plus précises en présence d’une ventilation
naturelle. Des erreurs peuvent survenir dans les conditions intérieures, en particulier
dans les pieces climatisées.
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Entretien de 'appareil

o Evitez d’exposer les appareils & des températures extrémes ou a des chocs violents.

e Evitez tout contact avec des produits corrosifs, tels que le parfum, I'alcool ou les produits de nettoyage.

e NE PAS soumettre les appareils a des forces, des chocs, de la poussiére, des températures ou de I'hnumidité excessifs. Toutes ces conditions peuvent réduire la durée de vie des
appareils.

o NE PAS altérer les composants internes de ces appareils. Cela annulerait la garantie et pourrait causer des dommages.

Usage approprié des piles

¢ NE PAS mélanger des piles standard et rechargeables.
e NE PAS mélanger des piles neuves et usagées.
e Lorsque le symbole des piles faibles apparait a I'écran, remplacer toutes les piles par des piles neuves.

Enoncé de la FCC/d’Industrie Canada

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indé-
sirable de I'appareil.

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés a cet appareil qui ne sont pas expressément approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler
le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement peut générer, utiliser et émettre des radiof-
réquences. Si I'équipement n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio ou de la télévision (ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement), I'utilisateur peut tenter de corriger les interférences par une ou plusieurs des
mesures suivantes :

eRéorienter ou déplacer 'antenne de réception.

eAugmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

eBrancher I'équipement sur une prise de courant d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

eConsulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

REMARQUE : Cet appareil et son (ses) antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur. L’appareil a été
évalué pour répondre aux exigences générales d’exposition aux radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portables sans restriction.
Avertissement d’Industrie Canada :

Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exempts de licences conformes aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionne-
ment est soumis aux deux conditions suivantes :

1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences; et

2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de perturber son fonctionnement.

Exposition aux radiations : Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations du Canada établies pour un environnement non contrélé; pour maintenir la conformité
aux directives d'exposition aux radiofréquences d’Industrie Canada.

Cet appareil et son (ses) antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Garantie d’un an

Cette station météorologique couleur est garantie un an contre tout défaut de fabrication, de matériaux et de main-d’ceuvre dans des conditions normales d’utilisation pour le propriétaire
d’origine. Si ce produit devient inutilisable en raison d’un défaut, renvoyez-le avec toutes ses pieces et la preuve d’achat a I'adresse indiquée ci-dessous. Cette garantie ne couvre pas les
frais d’expédition/transport. Cette garantie ne s’applique pas si le produit a fait I'objet d’'une mauvaise utilisation, de négligence, d’une manipulation brutale ou de dommages.

Expédiez I'appareil en port payé et assuré (au choix du propriétaire) a :

Thermor Ltd.

Attn: Returns Department
16975 Leslie Street
Newmarket, ON L3Y 9A1
www.biosmedical.com

Courriel : support@biosmedical.com One Year Warranty

Garantie d’'un an
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